schnell-durchblicken.de
textaussage.de

PREPARATION

Subtas ks

subta ; \

ml.'l



He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro

He-iPadpro


Aufgabenstellung:

1. Analysieren Sie die unten abgedruckte Erzéhlung Franz Kafkas,
1. indem Sie in einem Einleitungssatz Gattung, Verfasser und Titel angeben sowie das
Thema benennen,
2. einen Uberblick iiber den Inhalt geben
3. die Textintentionalitdt (Ausssagen) des Textes kldren
4. und zeigen, mit welchen literarischen Mitteln diese unterstiitzt werden.

2. Erortern Sie, inwiefern und inwieweit dieser Text als Parabel bezeichnet werden kann.

Franz Kafka

Der Nachbar
Mein Geschéft ruht ganz auf meinen Schultern. Zwei Fraulein mit Schreibmaschinen und Geschéftsbiichern im
Vorzimmer, mein Zimmer mit Schreibtisch, Kasse, Beratungstisch, Klubsessel und Telephon, das ist mein
ganzer Arbeitsapparat. So einfach zu iiberblicken, so leicht zu fiihren. Ich bin ganz jung und die Geschifte rollen
vor mir her. Ich klage nicht, ich klage nicht.

Seit Neujahr hat ein junger Mann die kleine, leerstehende Nebenwohnung, die ich ungeschickterweise so lange
zu mieten gezogert habe, frischweg gemietet. Auch ein Zimmer mit Vorzimmer, auerdem aber noch eine
Kiiche. — Zimmer und Vorzimmer hétte ich wohl brauchen kénnen — meine zwei Fréulein fiihlten sich schon
manchmal iiberlastet —, aber wozu hitte mir die Kiiche gedient? Dieses kleinliche Bedenken war daran schuld,
daf ich mir die Wohnung habe nehmen lassen. Nun sitzt dort dieser junge Mann. Harras heif3it er. Was er dort
eigentlich macht, weiB} ich nicht. Auf der Tiir steht: >Harras, Bureau<. Ich habe Erkundigungen eingezogen, man
hat mir mitgeteilt, es sei ein Geschéft dhnlich dem meinigen. Vor Kreditgewdhrung konne man nicht geradezu
warnen, denn es handle sich doch um einen jungen, aufstrebenden Mann, dessen Sache vielleicht Zukunft habe,
doch konne man zum Kredit nicht geradezu raten, denn gegenwiértig sei allem Anschein nach kein Vermogen
vorhanden. Die iibliche Auskunft, die man gibt, wenn man nichts weif3.

Manchmal treffe ich Harras auf der Treppe, er muf es immer auferordentlich eilig haben, er huscht formlich an
mir voriiber. Genau gesehen habe ich ihn noch gar nicht, den Biiroschliissel hat er schon vorbereitet in der Hand.
Im Augenblick hat er die Tiir gedffnet. Wie der Schwanz einer Ratte ist er hineingeglitten und ich stehe wieder
vor der Tafel yHarras, Bureau, die ich schon viel 6fter gelesen habe, als sie es verdient.

Die elend diinnen Winde, die den ehrlich titigen Mann verraten den Unehrlichen aber decken. Mein Telephon
ist an der Zimmerwand angebracht, die mich von meinem Nachbar trennt. Doch hebe ich das bloB als besonders

ironische Tatsache hervor.

Selbst wenn es an der entgegengesetzten Wand hinge, wiirde man in der Nebenwohnung alles horen. Ich habe
mir abgewdhnt, den Namen der Kunden beim Telephon zu nennen. Aber es gehort natiirlich nicht viel Schlauheit
dazu, aus charakteristischen, aber unvermeidlichen Wendungen des Gespréchs die Namen zu erraten. —
Manchmal umtanze ich, die Hormuschel am Ohr, von Unruhe gestachelt, auf den FuB3spitzen den Apparat und
kann es doch nicht verhiiten, dal Geheimnisse preisgegeben werden.

Natiirlich werden dadurch meine geschéftlichen Entscheidungen unsicher, meine Stimme zittrig. Was macht
Harras, wéhrend ich telephoniere? Wollte ich sehr iibertreiben — aber das mufl man oft, um sich Klarheit zu
verschaffen —, so konnte ich sagen: Harras braucht kein Telephon, er benutzt meines, er hat sein Kanapee an die
Wand geriickt und horcht, ich dagegen muf3, wenn geldutet wird, zum Telephon laufen, die Wiinsche des
Kunden entgegennehmen, schwerwiegende Entschliisse fassen, groBangelegte Uberredungen ausfiihren — vor
allem aber wihrend des Ganzen unwillkiirlich durch die Zimmerwand Harras Bericht erstatten.

Vielleicht wartet er gar nicht das Ende des Gespriches ab, sondern erhebt sich nach der Gesprichsstelle, die ihn
tiber den Fall geniigend aufgeklart hat, huscht nach seiner Gewohnheit durch die Stadt und, ehe ich die
Hormuschel aufgehdngt habe, ist er vielleicht schon daran, mir entgegenzuarbeiten.

Quelle: Franz Kafka: Gesammelte Werke. Band 8, Frankfurt a.M. 1950 ff.,, S. 84,102.
Permalink http://www.zeno.org/nid/20005132924

e Man kann Programme wie ChatGPT auffordern,
nicht gleich das Ergebnis zu prasentieren.

e sondern auch die Vor-Uberlegungen, die nétig sind.

e KI = ellenlang, hier unTrmichtig ist das

nzip - deshalb hier die Kurzfassung.
E—

ChatGPT:
Minimaler Chain-of-Thought fur die Kafka-Aufgabe

1. Text lesen und Kernaussage erfassen.
2. Themenformulierung daraus ableiten.
3. Einleitungssatz schreiben: Gattung, Verfasser, Titel nennen.
4. Inhalt in sinnvolle Abschnitte gliedern und kurz zusammenfassen.
5. Aussagen (Intentionen) des Textes auflisten.
6. Sprachliche und stilistische Mittel den Aussagen zuordnen.
7. Kennzeichen einer Parabel aufzdhlen.
8. Diese Merkmale auf Kafkas Text anwenden:

¢ Kann man den Text als Parabel verstehen?

* Falls ja: Wie typisch ist er fur eine Parabel?

9. Eigene These formulieren und begriinden.

Aber auch das kostet unnotig Zeit, deshalb liefern wir
gleich eine handschriftliche Kurz-Version. die man
direkt aus der Aufgabenstellung ableiten kann.
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Aufgabenstellung:

Die schnelle

1. Analysieren Sie die unten abgedruck ahlung Franz Kafkas,

1. ipd g in eipent Einleitungssatz Gattung, Verfasser und Titel angeben sowie das

%. 1 ( tben
3. die Textintentionalitét (Aussfagen) des Textes kldren W\A @ a mt‘@@
4. und zeigemmitwelchen lit
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2. Erortern Sie, inwiefern und inwiewelt dieser|Text als Parabel bezeichnet werden kann.

>
Franz Kafka ' N
Der Nachbar E EQ ( \-pf\/\l ‘%4 Q \ \u
Mein Geschift ruht ganz auf mejnen Schultern. Zwei Fraulfin mit Schreibmaschinen und Geschéftsbiichern im =
Vorzimmer, mein Zimmer mit §chreibtisch, Kasse, Beraturjgstisch, Klubsessel und Telephon, das ist mein / -

ganzer Arbeitsapparat. So einfach zu uberbtickemsotercttizufitremtetrbrrganzjomgtnd dic Geschafte rollen
vor mir her. Ich klage nicht, ich klage nicht.

Seit Neujahr hat ein junger Mann die kleine, leerstehende ]l!ebenwohnung die ich ungeschi
zu mieten gezogert habe, frischweg gemietet. Auch ein Zimmer mit Vorzimmer, aulerdem aber noch eine
Kiiche. — Zimmer und Vorzimmer hétte ich wohl brauchen kénnen — meine zwei Fréaulein fiihlten sich schon
manchmal iiberlastet —, aber wozu hétte mir die Kiiche gedient? Dieses kleinliche Bedenken war daran schuld,
daB ich mir die Wohnung habe nehmen lassen. Nun sitzt dort dieser junge Mann. Harras heiflt er. Was er dort
eigentlich macht, weil} ich nicht. Auf der Tiir steht: »Harras, Bureau«. Ich habe Erkundigungen eingezogen, man
hat mir mitgeteilt, es sei ein Geschéft dhnlich dem meinigen. Vor Kreditgewdhrung konne man nicht geradezu
warnen, denn es handle sich doch um einen jungen, aufstrebenden Mann, dessen Sache vielleicht Zukunft habe,
doch koénne man zum Kredit nicht geradezu raten, denn gegenwirtig sei allem Anschein nach kein Vermogen
vorhanden. Die iibliche Auskunft, die man gibt, wenn man nichts weif3.

Manchmal treffe ich Harras auf der Treppe, er muf} es immer auflerordentlich eilig haben, er huscht formlich an
mir voriiber. Genau gesehen habe ich ihn noch gar nicht, den Biiroschliissel hat er schon vorbereitet in der Hand.
Im Augenblick hat er die Tiir gedffnet. Wie der Schwanz einer Ratte ist er hineingeglitten und ich stehe wieder
vor der Tafel yHarras, Bureaug, die ich schon viel 6fter gelesen habe, als sie es verdient.

Die elend diinnen Winde, die den ehrlich titigen Mann verraten den Unehrlichen aber decken. Mein Telephon
ist an der Zimmerwand angebracht, die mich von meinem Nachbar trennt. Doch hebe ich das bloB als besonders
ironische Tatsache hervor.

Selbst wenn es an der entgegengesetzten Wand hinge, wiirde man in der Nebenwohnung alles horen. Ich habe
mir abgewohnt, den Namen der Kunden beim Telephon zu nennen. Aber es gehort natiirlich nicht viel Schlauheit
dazu, aus charakteristischen, aber unvermeidlichen Wendungen des Gespréachs die Namen zu erraten. —
Manchmal umtanze ich, die Hérmuschel am Ohr, von Unruhe gestachelt, auf den FuBspitzen den Apparat und
kann es doch nicht verhiiten, da3 Geheimnisse preisgegeben werden.

Natiirlich werden dadurch meine geschéftlichen Entscheidungen unsicher, meine Stimme zittrig. Was macht
Harras, wihrend ich telephoniere? Wollte ich sehr {ibertreiben — aber das muf3 man oft, um sich Klarheit zu
verschaffen —, so konnte ich sagen: Harras braucht kein Telephon, er benutzt meines, er hat sein Kanapee an die
Wand geriickt und horcht, ich dagegen muf3, wenn geldutet wird, zum Telephon laufen, die Wiinsche des
Kunden entgegennehmen, schwerwiegende Entschliisse fassen, groBangelegte Uberredungen ausfithren — vor
allem aber wahrend des Ganzen unwillkiirlich durch die Zimmerwand Harras Bericht erstatten.

Vielleicht wartet er gar nicht das Ende des Gespriches ab, sondern erhebt sich nach der Gesprichsstelle, die ihn
iiber den Fall gentigend aufgeklart hat, huscht nach seiner Gewohnheit durch die Stadt und, ehe ich die
Hormuschel aufgehingt habe, ist er vielleicht schon daran, mir entgegenzuarbeiten.

Quelle: Franz Kafka: Gesammelte Werke. Band 8, Frankfurt a.M. 1950 ff., S. 84,102.
Permalink http://www.zeno.org/nid/20005132924
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Aufgabenstellung:

1. Analysieren Sie die unten abgedruckte Erzdhlung Franz Kafkas,
1. indem Sie in einem Einleitungssatz Gattung, Verfasser und Titel angeben sowie das
Thema benennen,
2. einen Uberblick iiber den Inhalt geben
3. die Textintentionalitét (Ausssagen) des Textes kléren
4. und zeigen, mit welchen literarischen Mitteln diese unterstiitzt werden.

2. Erortern Sie, inwiefern und inwieweit dieser Text als Parabel bezeichnet werden kann.

Franz Kafka
Der Nachbar

Mein Geschéft ruht ganz auf meinen Schultern. Zwei Fraulein mit Schreibmaschinen und Geschéftsbiichern im
Vorzimmer, mein Zimmer mit Schreibtisch, Kasse, Beratungstisch, Klubsessel und Telephon, das ist mein
ganzer Arbeitsapparat. So einfach zu iiberblicken, so leicht zu fithren. Ich bin ganz jung und die Geschéfte rollen
vor mir her. Ich klage nicht, ich klage nicht.

Seit Neujahr hat ein junger Mann die kleine, leerstehende Nebenwohnung, die ich ungeschickterweise so lange
zu mieten gezogert habe, frischweg gemietet. Auch ein Zimmer mit Vorzimmer, aulerdem aber noch eine
Kiiche. — Zimmer und Vorzimmer hétte ich wohl brauchen kdnnen — meine zwei Fraulein fiihlten sich schon
manchmal {iberlastet —, aber wozu hitte mir die Kiiche gedient? Dieses kleinliche Bedenken war daran schuld,
daf ich mir die Wohnung habe nehmen lassen. Nun sitzt dort dieser junge Mann. Harras heifit er. Was er dort
eigentlich macht, weiB ich nicht. Auf der Tiir steht: yHarras, Bureau«. Ich habe Erkundigungen eingezogen, man
hat mir mitgeteilt, es sei ein Geschéft dhnlich dem meinigen. Vor Kreditgewéhrung kénne man nicht geradezu
warnen, denn es handle sich doch um einen jungen, aufstrebenden Mann, dessen Sache vielleicht Zukunft habe,
doch konne man zum Kredit nicht geradezu raten, denn gegenwirtig sei allem Anschein nach kein Vermogen
vorhanden. Die iibliche Auskunft, die man gibt, wenn man nichts weif3.

Manchmal treffe ich Harras auf der Treppe, er muf3 es immer auflerordentlich eilig haben, er huscht formlich an
mir voriiber. Genau gesehen habe ich ihn noch gar nicht, den Biiroschliissel hat er schon vorbereitet in der Hand.
Im Augenblick hat er die Tiir ge6ffnet. Wie der Schwanz einer Ratte ist er hineingeglitten und ich stehe wieder
vor der Tafel yHarras, Bureaug, die ich schon viel 6fter gelesen habe, als sie es verdient.

Die elend diinnen Wénde, die den ehrlich titigen Mann verraten den Unehrlichen aber decken. Mein Telephon
ist an der Zimmerwand angebracht, die mich von meinem Nachbar trennt. Doch hebe ich das blo8 als besonders
ironische Tatsache hervor.

Selbst wenn es an der entgegengesetzten Wand hinge, wiirde man in der Nebenwohnung alles horen. Ich habe
mir abgewohnt, den Namen der Kunden beim Telephon zu nennen. Aber es gehdrt natiirlich nicht viel Schlauheit
dazu, aus charakteristischen, aber unvermeidlichen Wendungen des Gesprichs die Namen zu erraten. —
Manchmal umtanze ich, die Hormuschel am Ohr, von Unruhe gestachelt, auf den FuB3spitzen den Apparat und
kann es doch nicht verhiiten, daB Geheimnisse preisgegeben werden.

Natiirlich werden dadurch meine geschéftlichen Entscheidungen unsicher, meine Stimme zittrig. Was macht
Harras, wéhrend ich telephoniere? Wollte ich sehr iibertreiben — aber das mufl man oft, um sich Klarheit zu
verschaffen —, so konnte ich sagen: Harras braucht kein Telephon, er benutzt meines, er hat sein Kanapee an die
Wand geriickt und horcht, ich dagegen muf3, wenn geldutet wird, zum Telephon laufen, die Wiinsche des
Kunden entgegennehmen, schwerwiegende Entschliisse fassen, groBangelegte Uberredungen ausfiihren — vor
allem aber wihrend des Ganzen unwillkiirlich durch die Zimmerwand Harras Bericht erstatten.

Vielleicht wartet er gar nicht das Ende des Gespréches ab, sondern erhebt sich nach der Gespréchsstelle, die ihn
iiber den Fall geniigend aufgeklért hat, huscht nach seiner Gewohnheit durch die Stadt und, ehe ich die
Hormuschel aufgehéngt habe, ist er vielleicht schon daran, mir entgegenzuarbeiten.

Quelle: Franz Kafka: Gesammelte Werke. Band 8, Frankfurt a.M. 1950 ff., S. 84,102.
Permalink http://www.zeno.org/nid/20005132924
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Aufgabenstellung:

1. Analysieren Sie die unten abgedruckte Erzdhlung Franz Kafkas,
1. indem Sie in einem Einleitungssatz Gattung, Verfasser und Titel angeben sowie das
Thema benennen,
2. einen Uberblick iiber den Inhalt geben
3. die Textintentionalitét (Ausssagen) des Textes kldren
4. und zeigen, mit welchen literarischen Mitteln diese unterstiitzt werden.

2. Erortern Sie, inwiefern und inwieweit dieser Text als Parabel bezeichnet werden kann.

Franz Kafka

Der Nachbar
Mein Geschéft ruht ganz auf meinen Schultern. Zwei Friulein mit Schreibmaschinen und Geschéftsbiichern im
Vorzimmer, mein Zimmer mit Schreibtisch, Kasse, Beratungstisch, Klubsessel und Telephon, das ist mein
ganzer Arbeitsapparat. So einfach zu iiberblicken, so leicht zu fithren. Ich bin ganz jung und die Geschéfte rollen
vor mir her. Ich klage nicht, ich klage nicht.
Seit Neujahr hat ein junger Mann die kleine, leerstehende Nebenwohnung, die ich ungeschickterweise so lange
zu mieten gezogert habe, frischweg gemietet. Auch ein Zimmer mit Vorzimmer, aulerdem aber noch eine
Kiiche. — Zimmer und Vorzimmer hétte ich wohl brauchen konnen — meine zwei Fraulein fiihlten sich schon
manchmal {iberlastet —, aber wozu hitte mir die Kiiche gedient? Dieses kleinliche Bedenken war daran schuld,
daf3 ich mir die Wohnung habe nehmen lassen. Nun sitzt dort dieser junge Mann. Harras heifit er. Was er dort
eigentlich macht, weil} ich nicht. Auf der Tiir steht: yHarras, Bureau«. Ich habe Erkundigungen eingezogen, man
hat mir mitgeteilt, es sei ein Geschéft dhnlich dem meinigen. Vor Kreditgewdhrung kdnne man nicht geradezu
warnen, denn es handle sich doch um einen jungen, aufstrebenden Mann, dessen Sache vielleicht Zukunft habe,
doch konne man zum Kredit nicht geradezu raten, denn gegenwirtig sei allem Anschein nach kein Vermogen
vorhanden. Die iibliche Auskunft, die man gibt, wenn man nichts weif.
Manchmal treffe ich Harras auf der Treppe, er mufl es immer auflerordentlich eilig haben, er huscht formlich an
mir voriiber. Genau gesehen habe ich ihn noch gar nicht, den Biiroschliissel hat er schon vorbereitet in der Hand.
Im Augenblick hat er die Tiir ge6ffnet. Wie der Schwanz einer Ratte ist er hineingeglitten und ich stehe wieder
vor der Tafel »Harras, Bureaug, die ich schon viel 6fter gelesen habe, als sie es verdient.
Die elend diinnen Winde, die den ehrlich titigen Mann verraten den Unehrlichen aber decken. Mein Telephon
ist an der Zimmerwand angebracht, die mich von meinem Nachbar trennt. Doch hebe ich das bloB als besonders
ironische Tatsache hervor.
Selbst wenn es an der entgegengesetzten Wand hinge, wiirde man in der Nebenwohnung alles horen. Ich habe
mir abgewo6hnt, den Namen der Kunden beim Telephon zu nennen. Aber es gehort natiirlich nicht viel Schlauheit
dazu, aus charakteristischen, aber unvermeidlichen Wendungen des Gesprichs die Namen zu erraten. —
Manchmal umtanze ich, die Hormuschel am Ohr, von Unruhe gestachelt, auf den FuB3spitzen den Apparat und
kann es doch nicht verhiiten, dafl Geheimnisse preisgegeben werden.
Natiirlich werden dadurch meine geschéftlichen Entscheidungen unsicher, meine Stimme zittrig. Was macht
Harras, wéhrend ich telephoniere? Wollte ich sehr iibertreiben — aber das mufl man oft, um sich Klarheit zu
verschaffen —, so konnte ich sagen: Harras braucht kein Telephon, er benutzt meines, er hat sein Kanapee an die
Wand geriickt und horcht, ich dagegen muf3, wenn geldutet wird, zum Telephon laufen, die Wiinsche des
Kunden entgegennehmen, schwerwiegende Entschliisse fassen, groBangelegte Uberredungen ausfiihren — vor
allem aber wihrend des Ganzen unwillkiirlich durch die Zimmerwand Harras Bericht erstatten.
Vielleicht wartet er gar nicht das Ende des Gespriches ab, sondern erhebt sich nach der Gesprichsstelle, die ihn
iiber den Fall geniigend aufgeklart hat, huscht nach seiner Gewohnheit durch die Stadt und, ehe ich die
Hormuschel aufgehéngt habe, ist er vielleicht schon daran, mir entgegenzuarbeiten.

Quelle: Franz Kafka: Gesammelte Werke. Band 8, Frankfurt a.M. 1950 ff., S. 84,102.
Permalink http://www.zeno.org/nid/20005132924
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Hier
Zugang zu Website
und Dokumentation

7 an Fragen und Einfach
Anregungen in den

Kommentaren. Nur so
werden wir “schlauer” ;-) “schnell durchblicken”

unseren Kanal

——
abonnieren!
In‘\f;: zum Fragen und Anregungen konnen auf
Ideo dieser Seite abgelegt werden: Dielleicht ist das niichste Dideo
https://textaussage.de/schnelle-hilfe-bei- ja wieder interessant!

aufgaben-im-deutschunterricht

ht@textaussage.de

Puzzle und Wosaik - Wie man wissen veranschaulicht

und die Korrektur
moglicher Fehler

Wenn die Wolken weg sind, lichtet sich der Blick

-

Dokumentation zum Video: -
https://schnell-durchblicken.de/abi-klausur-chatgpt-im-kopf-von-der-
Ki-lernen-heisst-punkte-machen



https://textaussage.de/video-herz-eines-boxers-inhalt-zitate
https://textaussage.de/video-herz-eines-boxers-inhalt-zitate
https://textaussage.de/schnelle-hilfe-bei-aufgaben-im-deutschunterricht
https://textaussage.de/schnelle-hilfe-bei-aufgaben-im-deutschunterricht
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